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Ahmet KARTAL"

AL SIR NEVAI’DE iRFAN

adim bir gecmise sahip olan Tiirkler, gerek islam’dan
l(t')nce gerekse  Islam’dan  sonra  bulunduklar
cografyalarda biiylik ve 6zgilin bir kiiltiir ve medeniyet
olusturmay1 basarmig milletlerdendir. Tiirk milletinin en biiyiik sosyal
akrabalik bagi ise, hi¢ sliphesiz kadim donemlerden beri “Tiirk¢e”
olmustur. Tirkge, kokii biiyiik Tiirk tarihinin derinliklerinde, Tiirk
olanlarin hiir ve beraber yasama istek ve iradelerinden dogmus, Tiirk
milletinin gelecegine ait milli ve ortak iilkiilerini i¢inde saklayip yeni
Tiirk kusaklarina tevariis yoluyla aktaran, Tiirk ¢cocuklarini agizlarinda
analarindan emdikleri saf ve pak siit gibi besleyen, Tiirk ikliminin
lisani, ¢ekilmedigi yerlerin Tiirk vatani olarak yasamaya devam ettigi
bir dildir. Aslinda Tiirkge, Tiirk gibi konusup yazan demektir. Tiirk
olma bilincinin ise, Tirkce ile birlikte ortaya ¢iktigi miisahede
edilmektedir. Nitekim VIII. asirda Goktiirk Hakan: Bilge Kagan ve
danigmani, baskomutani (aygucisi) Bilge Tonyukuk’taki Tirkliik suuru
Tiirkgeyle; XI. asirda Kasgarli Mahmid’daki Turklik ve Tiirkgenin
Arapga ile at basi yiiridigii ve Araplara “Tiirk dilini 6greniniz,
onlarin uzun siire saltanatlari olacaktir” bilinci Tirkgeyle; XIII.
asirda Anadolu’da Asik Pasa ve ¢evresindeki Tiirkcenin iistiinliigii
fikri Tirkceyle; yine XV. asirda Bati Tirkistan’da  Tiirkgenin
Farsgaya karsi iistiinliigii Neval Tiirkgesiyle dile getirilmistir (bkz.
Karadrs 2011: 40). Tiirkgecilik suuruyla hemhal olan ve yazdigi
eserlerle Tiirkceye ruh veren Ali Sir Neval hakkinda merhum Ali
Nihad Tarlan hocamiz sunlar1 séylemektedir (Celebioglu 1989: 82):

“Her Tiirk’iin bu ismi hiirmet ve minnetle anmasi
lazimdwr.  Hakiki ilmin ¢etin  yolunda  yiiriimek
zahmetine katlanan her Tiirk, medeniyetimizin bu biiyiik

" Prof. Dr. Eskisehir Osmangazi Universitesi
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miimessilini tammak mecburiyetindedir. Bu, bir
medeniyet borcudur.  Sarkin ve Garbin yabanci
bilginleri onun iizerine dikkatle egilmislerdir. Goniil
isterdi ki bizde de onun namina enstitiiler kurulsun ve
ciddi bir tetkik sahast agilsin. Bir deha ki, Orta Asya
Tiirklerinin ~ arasinda  yetistigi  hdlde daha hal-i
haydtinda sohretini Tiirklerle meskiin sahalara yaymus,
asirlar boyunca Anadolu, Rumeli, Azerbaycan, Iran,
Irak, Kiruim ve Volga boylari, hatta Hindistan Tiirk
camiasi onun eserini duymugs, sevmig, onun
duygulariyla yagamistir”.

Nevai, Fars edebiyatinin Ozellikle Molla Cami ile zirveye
ulastigt  bir donemde, Tiirkce ile yiiksek bir edebiyatin
olusturulabilecegini ve Tirk¢enin bir¢ok yonden Farscadan daha
listiin oldugunu savunarak (bkz. Barutgu Ozdnder 1996 ), kemiyet ve
keyfiyet yoniinden dikkat ¢ceken manzum ve mensur bir¢cok Tiirkge
eser kaleme almistir. Ali Sir Nevai'nin, milli suurla Tiirk dilini ele
almasi, onu ilim ve edebiyatin her sahasinda islemesinden dolayi dili,
“Nevai Dili” diye sohret kazanmistir (Celebioglu 1989: 82).

Ali Nihad Tarlan’in nitelemesiyle “Tiirk faziletinin erisilmez
bir sahikasi, Tiirk edebiyatimin muazzam bir dbidesi, Tiirk milliyet
perverliginin suurlu bir onderi” (Tarlan 1990: 149) olan All Sir
Nevai'nin “Cihanda Tiirk edebiyati bayragini kaldirmak suretiyle
Tiirkleri tek bir millet haline soktum.” “Hi¢ ordum olmadigi halde her
tarafta yalniz divanimin niishalarimi gondermek ile Cin hududundan
Tebriz’e kadar biitiin Tiirk ve Tiirkmen illerini fethettim.” sozleri ile
Sedd-i Iskenderi’de kendisine hatiften gelen bir sesin “Sen kiligsiz,
valmz kalemin ile Tiirk iilkelerini, Tiirk milletinin kalbini
fethedeceksin, onlari bir tek millet yapacaksin, Tiirk iklimleri sana
aittir, sen bu milletin sahipkiranisin” seklindeki ifadesi Nevai’deki
birlik fikrine delalet etmektedir (Karaors 2011: 44). Z. Fahri
Findikoglu ise bu hususa soyle dikkat ¢gekmistir (Karadrs 2011: 44):

“Sultan Fatih, Kiiciik Tiirkistan’da yani Tiirkiye’de

cesitli beylikleri kaldirmak suretiyle bir siyasi vahdet

kurmaga ¢calisirken, Nevai de Biiyiik Tiirkistan’da ayni
nazariyeyi hazirliyor ve giirlerini gormek istedigi
realite i¢in seferber hale getiriyor. Tiirk Tarih felsefesi,

Tiirk tarihinin iki ayni yerdeki bu ayni ani iizerinde ne

kadar dursa azdr”.
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Faruk K. Timurtas ise, Nevai’deki Tiirkgecilik suuruna ve
Tiirkgeye yaptig1 hizmetine su sekilde vurgu yapmustir (Karaors 2011:
44).

“Tiirkliik suuru, tarih boyunca kendisini daha ¢ok dil

sahasinda  gostermistir.  Nevayi, en  biiyiik

Tiirkgecilerimizden biridir. Nevadyi'nin Tiirkce sevgisi

cok derin ve suurludur. Omrii boyunca Farsca ile boy

Olgiisecek derecede bir edebi dil meydana getirmeye

calisan ve edebi eserler vermege c¢alisan Nevayi,

Muhakemetii’l-Lugateyn’de bir filolog olarak Farsca

ile Tiirk¢eyi mukayese etmis ve Tiirk¢enin zenginligini

ortaya koymugstur.”

Sanata ve edebiyata sempatiyle yaklasarak sanatkari ve
edebiyatgryr hem destekleyip himaye eden hem de olusturdugu
meclislere davet edip miizakerelerde bulunan; musiki, hat/yazi ve
tezhip sanatlarinda {istat olan; hazmedilmis bir ilmin yetkinligini ve
diiriistliiglinti, bilgeligin yiiceligini ve kemalini, siirin zarifligini ve
inceligini, tasavvufun enginligini ve ulviyetini ruhunda toplayan
Nevai, arif ve bilge yoniiyle de dikkat ¢ekmektedir. Nitekim onun
eserlerinde hakim olan ruh; samimiyet, sadelik, azim, irade, halis
niyetlilik, tam ciddiyet ve vakar gibi ahlak prensipleriyle kendini
gostermektedir. Onun dini, tasavvufi ve felsefi meselelerde
derinlesmek icin yazdigi siirlerinde tasannu goriiliirken, halki
bilgilendirmek ve egitmek icin kaleme aldiklar1 daha kudretli ve
basarilidir. Her ne kadar Tiirk asilli seyhlere tevecciih etse de,
kendisini naksibendi olarak sayan Nevai, sufi olmayip mutasavviftir.
Nevai’nin ¢ok kuvvetli tevhitleri, gazel seklinde samimi naatlar1 ve
Islami esaslara dayanan didaktik manzumeleri vardir. Tevhidlerin
ekseriyetle tasavvufi oldugu goriilmektedir (Cetindag trhs.: 97).

Olgun ve kendinden emin bir iislupla insanlari sevgiye ve
dogruluga davet eden, bir Miisliiman-Tiirk olarak insanimizin topluma
faydal1 fertler olmalarin isteyen (Cetindag 2011: 147) Nevai’nin, bu
hiiviyetini  Tiirkge divanlarmin ilki  olan  Gard ibu’s-sigar’in
“dibace”sinde yer alan su ifadeler agik olarak gostermektedir: “Divdn
tapilgay kim anda ma’rifet-amiz gazel tapilmagay ve gazel bolgay kim
anda mev’izet-engiz bir beyt bolmagay mundak divan bititse hod asru
bi-hiide zahmet ve zdyi’i mesakkat tartilgan bolgay.”346 (Uzgodr 1990:

38 Krs. “Divén tertip edildiginde onda arifane gazel bulunmazsa ve bir gazelde nasihatvari
bir beyit olmasa ve divian boylece yazilsa ancak beyhude zahmet ve bosa emek sarfedilmis
olur.” (Uzgér 1990: 79).
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78). Bu ifadelerden anlasildigi gibi Nevai, divan olusturuldugunda
onda hem arifane gazel hem de her gazelde nasihatvari beyit
bulunmasi gerektigini ifade etmistir.

Nevai’nin bu anlayisim1 yazdigi eserlerde gérmek miimkiindiir.
Nitekim su beyitlerde irfan vardir (Cetindag trhs.: 238):

Hirka cinsin rehn tigiin iy seyh almas pir-i deyr

Bade birmes ta ki 6zliik cinsi merhiin bolmasa

“Ey seyh, meyhanenin piri hirkayr rehin olarak kabul etmez,
eger benligini rehin olarak birakmazsan sarap vermez.”

Fani ol vasl ister olsang bi-vevaligdin ni gam

Bolmasun hergiz meta’-1 diinyi-i din bolmasa

“Vuslat istersen, benligini yok et, muhta¢lktan iiziilmeye ne
gerek var, bu al¢ak diinyanin varligi olmazsa olmasin.”

Nevai, su beyitlerinde, asil amacinin Allah’a kavusmak
oldugunu dile getirmektedir (Cetindag trhs.):

Ya Rab olgan ¢agda canim cism-i virandin ciida

Ol bolup mundin ciida sin bolmagil andin ciida

“Ya Rabbi! Canim, bu hasta cismimden ayrildiginda; o bundan
ayri olsa da sen ondan ayrilma.”

Bargadin ayru Nevaiga kilip vasling nasib

Kilmagil ya Rab an1 mundin mun1 andin ciida

“Hepsinden ayri olarak Nevdi'ye vuslatini nasip et; Ya Rab,
onu bundan, bunu ondan ayirma.”

Su kit’ada ise mecazi ve hakiki ask konusundaki diisiincesini
dillendirmistir (Cetindag trhs.: 266):

Mecazdin manga maksid iriir hakiki ‘1sk

Nidin ki ehl-i hakikatka bu tarikat iriir

Mecazdin ¢ii hakikatka yol tapar ‘asik

Kilur mecazni nefy ol ki bi-hakikat irtir

“Bana mecazdan murat hakiki asktir. Hakikat ehline yolun bu
oldugu gibi. Mecazdan hakikate yol bulan dsik, mecazi ortadan
kaldrir ve bi-hakikat olur.”

Nevai, Hamse’sinin diginda yer alan Lisdnii’t-tayr (bkz.
Canpolat 1995; Cetindag 2011: 341-49) isimli mesnevisinde
tasavvufun Onemli konularindan olan ‘“vahdet-i viicut™u islemistir.
3598 beyitten olusan mesnevinin konusu, Attar’'in Mantiku 't-
tayr’indan alinmakla birlikte bir¢cok degisiklik ve ilave yapilmis ve
telifi hiiviyet kazandirilmistir. Eseri, Attar'inkiyle karsilastiran
Bertels, Nevai'nin eserinin Attar’inkine nazaran daha derli toplu
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oldugunu, gereksiz ayrintilara yer verilmedigini ve ustaca islendigini
belirtmektedir.

Hamse’nin ilk mesnevisi olan Hayretu’l-ebrar (Sabir 1996),
Nizami’nin Mahzenu’lesrar’t ile Emir Husrev’in Matla 'u’l-envar’1 ve
Cami’nin Tuhfetu’l-ahrar’ma naziredir. 20 “makale” ve her
“makale”’ye eklenen 20 “hikaye”den olusan ve yaklasik 4000 beyit
olan eserde su konular islenmistir: Iman, Islam, sultanlar, hirka-
puslarmn ikiyiizliligi, kerem, edep, kanaat vefa, agk atesi, dogruluk,
ilim, kalem sahipleri, halka faydali olanlar, felekten sikayet,
bilgisizlik, kendini begenmislik, felegin cefasina katlanmak.... Bu
mesnevisinde daha ¢ok bir bilge olarak goriilen Nevai, her “makale”’ye
bir hikaye eklemistir. Nevai, ele aldigi konular1 islerken, yasadigi
donemi goz Oniinde bulundurmus, ¢evresinden aldigi Orneklerle
eserini zenginlestirmistir. Ozellikle yasadig1 ¢agm ikiyiizlii sofular1 ile
bilgiyi hor goriip cahilligi yiliceltenleri elestirmis, zalimler ile gérevini
suiistimal edenlere c¢atarak c¢agin sosyal hayatim1 tenkit etmis,
gururuna kapilarak kendinden gegen makam ve mevki sahiplerini
uyarmaya c¢alismis ve devlet erkanina cesitli nasihatler vererek yol
gostermistir (Cetindag 2011: 288-89; Acar 2002: 52-55).

Neval’nin  gerek Farsca Divani’'nda gerek  Tiirkce
Divanlari’nda gerekse Tiirkge mesnevilerinde onun irfani ve bilgelik
yoniinii gosteren bir¢ok kullanim mevcuttur. Nitekim asagida verilen
gazel (Kut 2003: 111), onun ilk divant Garadibu’s-sagar’da yer
almakta ve bilgeligini agikca gostermektedir:

Sin 6z hulkungn tiizgil bolma il ahlakidin horsend

Kisige ¢iin kisi ferzendi hergiz bolmadi ferzend

“Sen (once) kendi ahlakimi diizelt, elin ahlakindan hosnut
olma; ciinkii kisiye (baska) kisinin oglu hi¢ bir zaman ogul olmadi.”

Zaman ehlidin {iz peyvend eger diseng birav birle

Kilay peyvend barj kilmagil na-ehl ile peyvend

“Zamane insanmindan bagi kopar, eger (ille de) birisiyle bag
kurayim dersen, hi¢ olmazsa ehil olmayan kimselerle bag kurma”

Kopiil kamini koy ger hod mining djvane konlimni

Taparsin eyle yiiz perkend vii sal her itke bir perkend

“Goniil eglendirmeyi biwrak, sayet benim deli gonliimii de

bulacak olursan yiiz par¢a et ve her bir ite bir pargasini ver.”

Esitmey halk pendin turfa kim pend ilge hem dirsin

Kila alsang esitgil pend sin kim ilge birmek pend
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“Halkin ogiitlerine hi¢ kulak salmadan, ne tuhaftir ki bir de
halka 6giit veriyorsun; becerebilirsen sen kendin nasihat isit! Sen
kim, ele 6giit vermek kim!”

Bu fanj deyr ara ger sahlik ister iseng bolgil

Gedalik naniga horsend vii bolma sahga hacetmend

“Bu fani diinyada sahlik dilersen dilencilik ekmegiyle mutlu ol
ve olma saha muhtac.

Bolup nafsingga tabi’ bend itersin tiigse diismenni

Sana yok nafs dik diismen kila alsang kil an1 bend

“Eline gectigi zaman, nefsine uyup, diismant tutsak edersin.
Sana nefis kadar diisman yoktur. Edebilirsen onu tutsak et.

Seker-lebler tebessiim kilganin korgeg koniil birme

Ki bi-dillerni a¢cig yiglatur ahir bu sekker hand

“Seker dudaklilarin giiliiciiklerini goriir gormez goniil akitma,
bu seker giiliiciikler kalpsizleri bile aci act aglatir.”

Cihan lezzatini sjrin korersin ljk bendingdiir

Giriftar olma vakif bol ki kayd u kand iriir manend

“Diinya lezzetlerini tatlhh bulursun, ancak bagindir. (Sakin)
tutulmayasin; bil ki seker kamisi ve iizerindeki bogumlar misali.”

Koniildin cehl renci dafi’i ger isteseng bardur

Nevayj bag-1 nazmi sekkeristanida ol giil-kand

“Goniil sikintist giderici ararsan var: Nevdi'nin nazim baginin
sekerligindeki giil tatlis1.”
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